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,Czyn kazdy w swojem kotku, co kaze duch Bozy,— A cato$¢ sama si¢ ztozy — Kazimierz Brodzinski.

EARASZEK

POWIASTKA.
Przez tloncftittHi ,S'n/((t.

wiescie lat temu, droga z Krakowa do

Kielc nie byta tak jak dzisiaj wygod

ng i bezpieczng. Wazkim ciggnela si¢
f ona szlakiem przez gory i wawozy,
niebezpiecznemi zaroste lasami, a tu i ow-
dzie trudne miata do przebycia parowy,
grzazkie mokradta, niebezpieczne do zjazdu
pochytosci i wszelkiemi tym podobnemi, na-
jezong byta zawadami. Pomigdzy W odzista-
wiem a Checinami byta ona jakby zawieszo-
na nad przepascistym parowem, w ktory si¢
ostatecznie zapuszczata, aby wyj$¢ na roz-
leglta i rowna doling. Zjazd za$ z gory clo
tego parowu byt tak niebezpieczny, ze nikt
i nigdy nie o$mielit si¢ dos§wiadczaé go po-
$r6d ciemnej lub niepogodnej nocy, a w ja-
sny dzien hafhowa.uo kota, wysiadano z wo-
zow 1 wszelkie przedsigbrano ostroznos$ci dla
unikni¢cia niebezpieczenstwa.

Dnia 26 Grudnia 1642 roku, wuroczy-
sto$¢ S-go Szczepana Meczennika” taka byta
zawieja i szaruga, ze zjazd, o ktorym mowa,

jeszcze przed zachodem stonca niepodobny
byt do przebycia. Ciemne, ponure chmury
zalegly caly widnokrag, a z nich bezustan-
nie sypal si¢ to $nieg mokry, to grad, to
deszcz, a nareszcie uchwycil przymrozek
i zrobita si¢ gotoJedz. Ciemno$¢ byla zu-
petna, silny wiatrzwigkszal si¢ ciagle iprze-
razliwe wydawal jeki, rozbijajac si¢ o obna-
zone z lisci gatezie i od czasu do czasu la-
migc tu i owdzie grube drzew konary. A
jeki te tak strasznie si¢ rozlegaty, ze nie
mozna bylo nawet oznaczy¢, zkad one rze-
czywiscie pochodzily, czy z chmur, czy z
przepasci, czy z lasu.

Na jednym koncu gtebokiego i ciemne-
go parowu, w tern witasnie miejscu, w kto-
rem prowadzaca z gory droga wychodzila
na doling, wesoly jasnial ogien i tak wielka
ilo$¢ iskier wyrzucat do goéry, ze moznaby
je wzigs¢ za wybuch wulkanu. Ogien ten
widoczny byt przez otwarte na rozciez drzwi
domu, z ktérego wychodzitly tak serdeczne
i glo$ne $miechy, ze zdolne byly sama na-
wet rozpacz rozweselic. Dom ten byt ku-
znig 1 mieszkaniem majstra Szczepana, ko-
wala cala gegba, czltowieka, ktory lat czter-
dziesci przezyl, a nie mial ani jednego nie-
przyjaciela, i ktory kazdorocznie uroczyscie
i wesoto obchodzit dzien swego patrona, ato



z trzech wyrozumowanych wzgledow: 1, ze
to byt drugi dzien $wiagt Bozego Narodzenia;
2, ze to byt dzien jego urodzin i zarazem i-
mienin; 3, najwazniejsze, ze to byt dzien, w
ktorym na caty rok nastepny umawiat sobie
czeladz, przy czem nie jeden dzban piwa, nie
jedna kwaterka gorzalki si¢ wyproznita.

Jakkolwiek jasny buchat ogien w ku-
zni Szczepana, to przeciez nie idzie za tem,
aby miat gwalci¢ dzien $wiety. Jezeli zda-
rzyt si¢ jaki wypadek podréznemu, to i na
samg "Wielkanoc wzial si¢ do mtota, przybit
podkowe, nasadzil cybunt na kolo, naprawit
wszelkie uszkodzenia vozu, lecz wowczas
zadnej zaplaty za robote swa przyjac nie
chcial, zobowiazujac tylko tego, komu po-
mogt na drodze, aby sam dowolna dat wja-
kimkolwiek ko$ciele ofiar¢ na §wiatto. Ale
kuznia Szczepana i wpigtek i§wiatek iskrzy-
fa si¢ poteznie, bo mu najmilej tu byto z
czeladzia przesiadywaé; a przytem buchaja-
cy ogniem komin stuzyt zawsze za latarnie
zablakanym lub opozZnionym podrdéznym.
Szczepan w swym domu kazdego przyjatl,
nakarmit, napoil, ogrzal i droge rozpowie-
dziat, szczegélniej jak drapac si¢ do gory
lub spuszcza¢ na dot z tej drogi, ktora pro-
sto na jego kuzni¢ wychodzita. Okoliczni
tez mieszkancy nazywali dom jego gospoda
za-Bog-zaptac.

Szczepan wszedt zkuzni do izby, wkto-
rej przy buchajacym na ogromnym kominie
ogniu, skwarzyto si¢ w tyglu kilka tokci
kietbasy,i stat potezny garnek juz ugotowa-
nej i zapalonej kapusty. Byloby czem wszy-
stkich krakowskich kowali obdzieli¢.

—Ot6z to, co si¢ nazywa!—wyrzekl we-
solo do Zony, zajetej przy kominie. A ma-
tka jeszcze tonie $pi—dodat do staruszki sie
dzacej na murku pod piecem, w towarzy-
stwie dwoch mtodych dziewczat. Juz to
prawda, ze dzi§ S-go Szczepana, trzeba za-

bawi¢ si¢ z czeladzia, a wyja chtopcy jak
wilki, az si¢ caly dom trzgsie. Takiego
krzyku raz tylko na rok. Przynie§ nam

Kachno jadto do kuzni, a bgdziecie miaty tu-
taj spokojniej, gdyz moze i kto si¢ trafi do
domu, bo strasznie ciemno na dworze, a w
Swigta, to jak w $wigta, jeden drugiego do
siebie prosi i wielka kretanina na Swiecie.
— Wola twoja, odrzekta Szczepanowa.
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Zabawiajcie si¢ sobie w kuzni, jak si¢ wam
podoba, to nam nic nie przeszkadza.

W tej chwili weszto do izby dwoéch nie-
znajomych 1 jeden z nich zlg polszczyzna,
jakby od niechcenia stosujgc si¢ do krajo-
wych zwyczajow, wyrzekl:

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chry-
stus,

— Na wieki wiekow—odpowiedzielije-
dnogtos$nie wszyscy obecni.

— Gos$¢ w dom, Bog w dom—dodat
Szczepan. Witajcie milosciwi panowie. Czem
hata bogata, tem bedzie i rada. Rozgoscie
si¢ jak we wlasnym domu; zeby wam za$
si¢ nie nudzito, to moja matka moze powie-
dzie¢ jaka historye, bo umie ich duzo. Ja
musz¢ ludzi umawiac.

Powiedziawszy to, wyszedt.

Obaj przybyli, nie obnarzajac wecale
gtow swoich, obejrzeli si¢ do kota, skinie-
niem powitali domownikéw i w milczeniu
zasiedli na przystawionej do komina lawie.
Jeden z nich, ktory wtasnie przemowitl przy
wejsciu do izby, ubrany byt jak ci niemcy,
co to zkrélem Zygmuutem III do Polski przy-
jechali. Mial na sobie obcisty czarny kaf-
tan, pod samg brode¢ zapiety, na ktory wy-
tozone byly biale kryzy, jak kolnierz oka-
lajace szyje, dobrze ukrochmalone i dobrze
ukarbowane.

Nogi mial opigte az do kolan bawole-
mi kamaszami. Glowg¢ okrywatl niski kape-
lusz, ocieniony piérem, a z ramion zwieszat
si¢ krotki plaszcz czarny. Siwiejaca ze
szwedzka podcigta i podgolona broda byla
metryka podesztego wieku, a czarny ubiér
i powaga kazaly go poczytywaé za czlowie-
ka nauki. Drugi podroézny szczupty, ze wzro-
stu na mtodego chlopca wygladajacy, dzi-
wacznos$eig swego ubrania zwr6cit na siebie
uwage matki, zony i cérki kowala. Kaftan
czerwony 1 z6lte spodnie w cholewy tak
szczelnie do ciata przystawaty, ze zdawaly si¢
by¢ nie ubiorem, ale wtasngjego skorag. Na
samym czubku glowy sterczata czerwona
welniana czapka, mocno rzemieniem pod
brod¢ podpigta; z pod tej za$ czapeczki wy-
suwaty si¢ dlugie poplatane k¢dziory rudych
az do czerwonosci wlosow, ktore spadajac
na twarz podroéznego, rysow jego dojrzeé
nie pozwalaty.



— Wybaczy jego mitos¢—odezwata sig
matka Szczepana, stara Wojciechowa do
pierwszego z podréznych—ze w naszej ubo-
giej hacie nie ma nic po pansku. Ale
Bog taskaw, jest troch¢ kapusty, jest kawa-
tek kietbasy, znajdzie si¢ i kieliszek gorzat-
ki i szklanka piwa, co ze szczerego niesie-
my serca. Wida¢ ze jaki§ przypadek zapro-
wadzit jego milo$¢ na te rozdroza, gdzie tak
niebezpiecznie w nocy?

— Przypadek, czy sam djabel nawet! —
ryknat czarny podrozny glosem tak przera-
zliwym, ze zatrze¢sty si¢ od niego obecne ko-
biety.

— To zdarza si¢ czasami —przerwat
maly czerwony czlowieczek, zanoszac si¢ od
$miechu.

Rysyjego twarzy ciagle wlosami zakry-
te dotad spostrzezone by¢ nie mogtly, lecz
przy tym serdecznym $miechu pokazal swe
geste zeby, ostre jak szydta i biale jak kosé
stoniowa.

Poezem przysunatl si¢ blizej do komina,
wyciggnal do ognia dtugie i wychudte rgce,
przez ktore przeswiecalo $§wiatlo. Zdawato
si¢, ze rogowe miat palce. Cztowiek czarny
nie zwzacal na to uwagi.

— Przeklety moéj kon — mowil dalej
czarny, — czy przerazony burza, czy tez
opetany oblgdem, unosil mnie trzy godziny
po kniejach, gorach i wadotach. Mysle, ze
wigcej niz dziesie¢ mil przebiegtem w tym
nieznanym kraju i dzigki tylko waszej ku-
zni jasnemu ogniowi wydostatem si¢ na dro-
g¢. Widoczna to taska Boza.

— Niech Jego imi¢ bedzie blogosta-
wione, —wtracila stara Wojciechowa.

— Laska Boza — pochwycit zlosliwy
cztowieczek,—musizawszei wszgdzie towarzy-
szy¢ wielce dostojnemu i wielce wielebnemu
panu Hansowi Pamfilius, bylemu opiekuno-
wiklasztoréw, rektorowi uniwersytetu Kwen-
dlinburskiego, jednem stowem—mistrzowi,
wielce uczonemu teologowi, filizofowi i pra-
wnikowi.

I stowa te zakonczyl szalenszym jesz-
cze od pierwszego $miechem.

— Jakiem prawem —zawotal uczony,
zgrzytajac z¢bami—taki jak tybatwan $mie
si¢ wtragca¢ do rozmowy 1 przypisywaé¢ mi
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tytuty, ktoérych moze nie uzywam, a moze
tez nie chce uzywac.
— Wybaczcie, wybaczcie, szanowny

mistrzu—odpowiedziat czerwono-zo6tty malec,
gltaszczac dlugiemi swemi rgkami po pta-
szczu 1 rgkawach starego mistrza.—Widzia-
tem ci¢ mistrzu w Kolonji (1), gdym tam
pojechat ze swoim panem, 1 styszalem, jak
ci¢ tam uwazano za bardzo uczonego pro-
fesora.

Prawda, ze bytes tam mocno zaktopo-
tany wtlasnemi sprawami, gdy zaczynano
ci tam modj mistrzu dogrzewac jednem przy-
krem wspomnieniem... Juz nawet stos
przyszykowali, a od roznieconego ognia by-
loby bardzo goraco, ale$ ty wzial nogi za
pas, mdj mistrzu. Zabawna to nadzwyczaj
powiasteczka i opowiedzialbym jg chetnie,
gdyby przypadta do smaku obecnego towa-
rzystwa.

— Lecz ja —odrzekt mistrz znizonym
gltosem—wyptosze ci duszg sztyletem, jezeli
powazysz si¢ zwrdci¢ rozmoweg do tego
przedmiotu. Dziwna to rzecz!-—moéwit gto-
$niej,—ze przyjmuja takich hultajow w tak
uczciwym domu.

— Uwazatam go za stuzgcego jego mi-
losci, —powiedziata stara Wojciechowa.

— I ja tez nie inaczej my$latam—wtrg-
cita Szczepanowa.

— ljaija—dolozyly mlode dziweczki
tulagc si¢ do siebie, jak przerazone w gnie-
zdzie piskleta.

— O! zlosliwe dzieci—krzyknal maty
czlowieczek, grzejac ciggle dtugie swe palce
i bawiac si¢ rozgrzebywaniem zai’zacych we-
gli—udajecie, zes$cie mnie niepoznaty, kiedym
sieprzybrat w cadzoziemskie $wigteczne sza-
ty. Patrzciez, patrzciez, na mnie moja Woj-
ciechowa, czy si¢ zmienit cho¢ cokolwiek
Itaraszek, niegdy$ pokojowiec a obecnie na-
dworny kdniuszy pana Olsztynskiego na nie-
dalekim zamku. Czy to majster Szczepan
nie kul naszych wierzchowcow, ktore ja sam
mylem, wycieratem, chedozytem, ze jak
w lustrze przejrze¢ si¢ w nich mozna byto?.

Grzywy i1 ogony wlasnemi, w miejsce
grzebienia rozczesywalem palcami. Musze
by¢ zawsze dobrze przyjmowany u kowali,

(1) Miasto Kolonja lezy w Niemczech w prowincji Renski<§



gdyz koniuszy z kowalem
w reke.

Mowigc to, rozgarnal na prawo i na le-
wo geste i dlugie czerwone wlosy, ktore
twarz mu dotad zastaniaty, przyczem $miat
si¢ tak glosno i przerazliwie, ze az szyby
w oknach brzgczaly. Rozgarnigte wlosy u-
kazaty odrazajace, z6tte i pomarszczone, jak
cytrynowa skora, oblicze, w glgbi ktorego
blyszczaly mate czerwone oczy, jaskrawsze
od rozzarzonych w kominie wegli. Potwor-
nos¢ jego rysow tak przestraszata kobiety,
ze o mato nie wydaly okrzyku przerazenia.
Stara Wojciechowa najpewniejszg byta, ze
tej szkarady nigdy w zyciu nie widziata, lecz
wewngetrzne przeczucie jej szeptalo, aby
nie narazata sobie czerwonego straszydta.

— Jezeli mozna zobaczy¢ kiedy$ cos
podobnie potwornego — mruczal uczony
Hans Pamfilius, to chyba na samem dnie
piekta.

— To by¢ bardzo moze— odpowiedziat
Raraszek, $miejac si¢ ciagle — ale ze swej
strony dziwi¢ si¢ takze, zem ci¢ tu przypad-
kiem napotkal wdrodze,mdéj mistrzu. Komuz-
by bowiem przyszto do gltowy szuka¢ wielce
uczonego Hansa Pamfiliusa pod Ztotg gora?

— Pod Ztotg gora?—wybaknat zadzi-
wiony Pamfilius grzmigcym swym glosem...
Ach! Ach! dodat, przygryzajac paznogcie.

— Ach! Ach! — powtoérzyt Raraszek
z piekielnym $miechem—mysle jednak mi-
strzu —mowit dalej—ze korzystnie bytoby
dla nas ludzi nauki, ktorzy laczymy mitos¢
wiedzy z mito$cia zlota, dowiedzie¢ si¢, dla
czego to miejsce nazywa si¢ Ztota gora?
Musi tu by¢ bardzo ciekawa historja. Ma-
tka Wojciechowa, ktora je umie wszystkie,

bezwatpienia zechce nas opowiadaniem za-
bawic.

ida zawsze rgka

— Mato mnie obchodza bajki z pod
kadzieli—odpowiedziat Pamfilius, a naglem
poruszeniem si¢ zdradzit che¢ powstania,
ty celu uwolnienia si¢ od niemitego mu to-
warzystwa.

— Jes$li niedobrowolnie £o z musu—
zawotat Raraszek, i silnie schwycil za reke
uczonego, ktéoremu si¢ zdawalo, ze zostat
przytrzymany zelaznemi kleszczami.—M at-
ka Wojciechowa wielka nam zrobi przyje-
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mnos¢—mowit dalej—jezeli opowie historje
0 Ztotej-gorze.

— Przyrzeklam juz ja dawno moim
dzieciom—odpowiedziala staruszka — wigc
tern ochotniej zaspokoj¢ 1 ciekawos$¢ ich
mitosci. Z reszta to rzecz bardzo krotka.
Za dawnych czaséw nasze tu strony smut-
niej jeszcze niz dzi§ wygladaty. Dokota na
tych gorach, byly tylko bory i same bory.
Bedzie temu lat sto, a moze wigcej, bo mi
tego nie pamietac, jak jeden pan mtlody, a
bardzo pobozny i bardzo bogaty, na drugim
koncu tego parowu, jakby na prost naszej
kuzni, tylko ze na samej goérze, w malen-
kiej budce osiadl jak pustelnik. Z jakiego
rodu on pochodzil, torzecz zupeinie niewia-
doma, gdyz nikomu nie chcial powiedziec,
nazywajac si¢ tylko grzesznikiem Janem.
Nazywat si¢ on sam grzesznikiem, atd zy-
wot jego Bogu byt tak mily, ze glosno o
fom ludzie mowia, iz od krola poszio juz pi-
sanie do Rzymu, aby tego Jana uznac¢ za
swietego.

— Tam do djabta! —szydersko wtracit
Raraszek.

«— Oto6z ten to Jan, zostawszy pustel-
nikiem, wszystkie swoje bogactwa tu prze-
niést, a cho¢ sam pustelnik, rozdawatl jat-
muzny. Niedlugo potem sprowadzil maj-
strow, wymurowat kosciot i klasztor, a do-
kota klasztoru osadzat ludzi na roli, dajac
im pieniadze i na sprz¢ty i na dobytek. Do
klasztoru naszto si¢ ksigzy i cudowny obraz
z sobg przynie§li, to tez na nabozenstwa
1 odpusty wielki byt zawsze §cisk ludu. Bog
poblogostawit dobrym checiom. W kilka
lat osiedli na gorze mieszkancy, wszystkiego
mieli dostatek, chmary dziadéow szczodre od
ojca Jana dostawaly wsparcia i wszyscy,
jakby si¢ zmowili, gore pustelnika zaczeli
nazywaé Ztota-gora 1 tak sie tez teraz i
wie$ przy klasztorze pisze.

—mBardzo budnjaca historja — rzekt
szydersko Pamfilius—styszatem juz nie je-
dna podobna, lecz tylko w krajach, gdzie
grube zabobony ogtupity ludzi. Ale co
wazniejsza, zdaje mi si¢, ze si¢ wypogodzito,
wiatr przestalt hucze¢ i deszcz nie bije

w okna....

V. !

HA (Dokonczenie nastapi.)



IYRARDOWSKA FABRYKA PLOTNA

i Przedzalnia
arprzytem slow kilka o Filipie Zyrardzie-

wdzigcz-

noés cia

nalezy

wsp o mi-
naé¢ nazwiska
tych cudzo-
ziemcow, kto-
rzy nam zosta-
wili pamigtki
swej dziatalno-
$ci na drodze
przemystowej ,
po ktorej to
drodze dopiero
od niedawna u*
czymy si¢ cho-
dzi¢. Szczegol-
niej] Tozwoj
przemyshu fa-

brycznego u j|lif|(,

nas wiele za-
wdzigczg owym
przybyszom,
ktéorzy znowu
doznawszy po-
$rod nas szcze-
rego przyjecia
swych trudow
niezmordowa-
nych, z uptly-

"

wem czasu sta-11

li si¢ nam juz
swojakami i za
takich tez sa-
mi ze si¢ swej
strony uwazajg.
Imiona: Stein-
kellera, Szlen-
kera, Frazeta,
Temlera, Szwe-
dych Kentla,
Feista,; Spiessa
1t. p. aobok

nich i Zyrarda francuza, wigcej s3 w oczach
naszych warte niz tysigce swojskich nazwisk,
jezeli procz prozniactwa 1 rozkosznego zy-

!
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cia niczem

moga.

innem przedstawi¢ si¢ nie-

Filip Zyrard (1) urodzit si¢ we Francji
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1775 r.; zrazu
stuzytl wojsko-
wo, nastepnie
zmu szony
wyj$¢ z kraju,
we Wloszech
w mies$cie Li-
WOorno zajmo-
wal si¢ wyro-
bem mydla, a
gdy mu pozwo-
lono wroci¢ do
kraju, zatozyt
fabryke wyro-
b 6 w chemi-
cznych. Za-
gfozony je-

IffiIBu dnak uwiezie-
hiem, §rod ow-

czesnych zabu-
rzen we Fran-
c¢ji, uchodzi
znowu do
Wiloch, gdzie
w miescie Ni-
cei zostat pro-
fessorem che-
mji- Kiedy ie'
dnakwe Fran-
cji ustalila
si¢ spokojnos¢,
wraca znowu
do ojczyzny i
w Paryzu staje
si¢ gtosnym

'f z wielu mecha-

nicznych wy-
nalazkow.

Napoleon I,
rzadzac Fran-
ncjag jako Ce-
sarz, ogltosit
roku 1810 w
gazetach jnili-
j on frankow

(11 Szczegdty o zyciu, Zyrarda, i o fabryce zy-
rardowskiej zastosowane sa z wigkszej pracy umie-
szicZontffy w Pismie ,,Klosyll wychodzace® w Warsz.



nagrody (to jest okoto dwoch miljonow
ztotych) za wynalezienie maszyny do prze-
dzenia Inu. Zaledwo to ogloszenie Zy-
rard przeczytal, wpadt zaraz na pomyst no-
wy 1 zabral si¢ do jego wykonania. Wzigw-
szy kiebek nici, zdziebto Inu, wode, w kto-
rej go namoczyt i szklto powigkszajace, wy-
konat najprzéd palcami zgruba to na prob-
ke, czego pozniej maszyna miala dopetnic
w wiekszym rozmiarze. Ucieszony szczesli-
wym skutkiem swego pomystu, posSpiesza do
Paryza, objawia tam przed bieglymi plan
caty, otrzymuje wr. 1812 patent, czyli $wia-
dectwo wynalazku, a otrzymawszy prze¢dzal-
ni¢ Inu w roku 1813, do ktorej zastosowat
nowy swo0j wynalazek, byltby pozyskat obie-
cang nagrode, gdyby nie upadek Napoleona
I, i wywiezienie go na wyspe¢ Swigtej-Heleny.

Nastgpny rzad francuzki, chociaz ko-
rzystal z wynalazku Zyrarda, jednakze nie
wyplacil mu obiecanej przez upadlego cesa-
rza nagrody. Zmartwiony tern niepowo-
dzeniem udat si¢ na wezwanie do Auetryi,
itam wedlug jego planu wzniesiono zaktad
prze¢dzalni, gdzie zarazem stang¢ta nowa ma-
szyna do czesania Inu i rury do zabezpiecze-
nia od pegkauia maszyn przy parowych
statkach. Ale kiedy juz wyssano cala ko-
rzy$¢ z jego wynalazku, nie doznal wecale
poparcia do uzyskania przyrzeczonej na-
grody.

W roku 1826 wezwany zostat do War-
szawy na Naczelnego Inzyniera Gornictwa
Krajowego. Osiadlszy przeto stale w kraju
naszym, wiele porobil ulepszen w maszynach
przeznaczonych do wyrobu ptocien. W krot-
ce objat glowny kierunek wielkiej prze¢dzal-
ni mechanicznej Inu, zatozonej przez spotke
ludzi zamoznych, dal jej swoje nazwisko jak
niemniej osadzie przemystowej Zyrardow,
ktora okolo niej powstata w ciagu lat kil-
kunastu. Fabryka ta i osada znajduje si¢
w (xubernji Warszawskiej, w powiecie Gro-
dziskim, na gruntach Guzowskich niedaleko
stacji Kolei Zelaznej Buda Guzowska. W za-
ktadzie tym uwiecznit swoje imig, ustanowiw-
Bzy w przedzalni machiny swego wynala-
sku, ktore w ruch wprowadzit. Oprocz
tego wyrobil on chronometr, czyli czaso-
mierz, albo inacz¢j udoktadniony zegar, dla
Banku Polskiego, — wynalazt przyrzad do

wytlaczania i ulatniania soku burakowego,
koto hydrauliczne, to jest wodne, do uzyt-
kowania przy wielkich spadkach wody,—
oraz ulepszenia w wyrobie strzelb, a bedac
jeszcze we Francji, wynalazt spos6b wzma-
cniania 1 ostabiania tonu w organach, za
pomoca stosownego przyrzadu, na co otrzy-
mat patent,—i t. p. Bez watpienia do tytu
wynalazkéw  procz  cigglej wytrwatosci
w pracy, przystuzyly mu si¢ nauki przyro-
dzone i Sciste, to jest: fizyka, chemija, me-
chanika 1 matematyka czyli rachunkowos¢
1 wymiary rzeczy ziemskich, ktére nam pod-
padaja pod oczy, a ktorym si¢ w mlodosci
musial z pilnoscia oddawac.—Zacheta to
wielka dla nas, aby$Smy si¢ w tych naukach
wysoko ksztalcili, kiedy one tak przydaé
si¢ moga do wielu uzytecznych i stawnych
wynalazkow.

Opuséciwszy kraj nasz, Zyrard umart
w Paryzu ]845roku, w stanie niezamoznym,
daremnie upominajgc si¢ o nagrod¢ przy-
rzeczong przez Napoleona I za swoj wyna-
zek. Gdyby byt pozyt jeszcze lat kilka,
bytby si¢ pewnie doczekat tej nagrody, od
Napoleona III, synowca tamtego Cesarza,
ktory w roku 1848 zostal odrany Prezy-
dentem czyli przewodniczagcym Francji.

Fabryka wyrobow Inianych, nazwana po-
zniej Zyrardowskq, zalozong zostala w roku
1833, pod firma Karola Szoltza i Spoéiki.
W roku 1847 Bank Polski fabryke t¢ na
swoja wlasno$¢ przejat. Po dziesigciu la-
tach niepowodzenia fabryki, Bank sprzedat
ja przedsiebiercom zagranicznym, panom
Hielle 1 Ditrich, odtad tez, to jest od roku
1857 zaczyna si¢ nowy okres statlego i sto-
pniowego rozwoju fabryki Zyrardowskiej,
ktora dzis tak pod wzgledem swych ro-
zmiarow, jak 1 doktadnos$ci wyroboéw nie
ustgpuje najpierwszym zagranicznym tego
rodzaju zaktadom. Bank Polski dbajac o
pomys$lnos¢ zaktadu, kontraktem zobowig-
zal nabywcow Zyrardowa do zaprowadzenia
niektoérych ulepszen; lecz nowonabywcy pp.
Hielle i Ditrich fachowo z przedmiotem obe-
znani, nie szczgdzac pracy i naktadow, za-
checeni korzystnym rozwojem swego zakta-
du, o wiele przewyzszyli w wykonaniu zobo-
wigzania kontraktowe.



Dzi§ wspaniata fabryka Zyrardowska,
po ostatecznem przebudowaniu wygladajaca
tak, jak jest przedstawiona w obrazku,
sktada si¢: 2 przedzalni mechnicznej Inu o
8,000 wrzecionach, dzialajacej za pomoca
machiny o sile 140 koni; z tkalni mechani-
cznej o 5,000 warsztataah tkackich," umie-
szczonej w oddzielnym budynku w ogro-
mnej sali oswieconej dachem szklannym,
a obejmujacej 10,000 tokci kwadratowych
powierzchni. Warsztaty te wprawia w ruch
machina parowa o sile 60 koni; wreszcie do
fabryki tej nalezg warsztaty stolarskie,
tokarskie it. p., poruszane maching
parowa o sile 10 koni, — oraz blicharnia
pszedzy 1 pltétna =z appretownia, to jest
z przyrzqdzalnlq ostateczng ptoétna iz machi-
nami poruszanemi sitg wody z pomoca dwoch
machin parowych. Gazownia miejscowa o-
swieca 750 plomieni gazowych. Wartos¢
budowli i machin wynosi rubli sr. 81,500 to
jest blisko po6t szosta miljona ztotych, a wy-
rob roczny ocenia si¢ na 6 miljonow zto-
tych.

Zaktad Zyrardowski daje zajecie 1,600
robotnikom. Wtaéciciele fabryki Zyrardo-
wskiej ze szlachetnej i rozumnej zasady, nie
szczedzg staran i kosztow, zeby byt robo-
tnika polepszy¢é. Przy pilnej pracy robo-
tnik zarabia do 5 zlp. dziennie. Mieszkania
czyste i tanie w 24 domach fabrycznych tej
osady, zapewniaja robotnikom i ich rodzi-
nom wygodne i zdrowe schronienie. Dla
ludno$ci przechodniej stuzy dom obszerny
w rodzaju koszar, w ktorym za optatg tyl-
ko zlotego 1 tygodniowo, robotnik mieszka
w obszernych i ogrzanych salach; 16zko ma
zelazne z materacem, oraz bezplatne uzy-
tkowanie ogrzewanej kosztem fabryki wspol-
nej kuchi. Opieka lekarska wraz z lekar-
stwami zapewnione sa kazdemu robotniko-
wi z funduszow kassy szpitalnej, podobniez
i bezptatna nauka dzieci w dwoch szkotkach
elementarnych i jednej wieczornej. W krot-
ce otwartg bedzie Ochrona dla dzieci, kt6-
rych rodzice dzien caty pozostawajac w fa-
bryce, nie moga im dostatecznej opieki u-
dzieli¢c. Nigdy tez nie brak robotnika, ale
owszem z wielu zglaszajacych si¢ zarzad
fabryki wybiera dla siebie pilniejszych, zdol-
niejszych i moralnych.
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Otoz powtdrzy¢ jeszcze raz mozemy, ze
wdzigczno$¢ 1 szczere uznanie nalezy si¢ od
nas dla tych wszystkich obcych a zamie-
szkatych pomigdzy nami przemystowcow,
ktorzy podobnie jak pp. Hielle i Ditrich, lub
tez jak p. jHordliczko, o ktorego hutach
szklannych powiemy nastepnie obszerniej,
siejac pomiedzy nami wiele dobrego, przy-
czyniajg si¢ zarazem do podniesienia prze-
mystowej pracy w naszym kraju.

3V£Lodlitwa za Rodzicow.

,Jedy wporannej rozmyslamgodzinie,
Do Ciebie Boze, modly moje wznosze,
Nad inne tkliwi¢j jedna w Niebo ptynie,
Dhuz¢j i rzewniej Cig proszg.
Ze tza mitosci wznosze to btaganie:
Rodzicom moim pobtogostaw Panie!

A prosbe takg Ty przyjmiesz tam w nie-
Ojcu i Matce task uzyczysz Swoich, [bie,
Bo modty dziecka mite sg u Ciebie,

Ty btagan wystuchasz moich;
Przed tron Twdj Boze, wznosze jme btaganie:
Rodzicom moim poblogostaw Panie!

Oni tu Boze, wiedli mnie do Ciebie,
A gdy cig¢ catem sercem ukochalem,
Boze m¢j Ojcze, ktory jestes w niebie,

W nich ja Twdj obraz widziatem.
I z wickszajeszcze czcig wzniostem blaganie:
Rodzicom moim poblogostaw Panie!

Czucie milosci” co mnie tgczy z niemi,
Tys sam wlat w serce, niepojety Bozel
Ty$ sam zjednoczyt WQZlalnl sw16;term

Jakich nikt zerwa¢é nie moze;
Wiec z wiarg w Ciebie wznoszg to blaganie:
Rodzicom moim pobtogostaw, Panie!

Niech whasne dziecko[nieba im przychyli,
I dni ich zycia niech szczqsciern otoczy,
A serca nasze w kazd¢j zycia chwili
Niech $wigta mito$¢ jednoczy.
O Boze wielki, przyjm moje blaganie:
Rodzicom moim pobtogostaw Panie!

RADA GOSPODARSKA

Trzeba koniecznie uczyni¢ pewne roz-
roznienie pomiedzy herbate czarng, ktora jest
zdrow%, a zielong, ktora jest szkodliwg. Oto



co pod.tym wzgledem moéwi jeden z profes-
sorow nauk lekarskich w Paryzu: ,,Herbata
zielona powoduje objawy nerwowe, wyraza-
jace si¢ przez czeste ziewanie, niezwykla
drazliwo$é, gniecenie w dolku zoladkowym,
bicie serca, lekkie drganie wszystkich czlon-
kow. Po uzyciu jej nastepuje zwykle osta-
bienie i jaki§ dziwny stan cierpienia nerwo-
wego. Herbata czarna przeciwnie, pobudza
dzialalnos$¢ sil ciala i ducha, oraz regularne
wydzielanie si¢ cieplika zwierzecego. Uzy-
cie jej w zwyklych okolicznos$ciach zycia
nie powoduje Zzadnego rozdrazniania® nerwo-
wego! !

DWA PIORA.

Przypowiastka.

dy pidro, co talentu na zte uzywato,
Przymowito drugiemu, ze malo go miato;
Drugie na to odrzekto: ,,Nie talent nas zdobi,
Lecz to, gdy si¢ uzytek z niego dobry robi!l
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1 czy zotd go dochodzioraz czy dobrze si¢z nim obcho-
dzg?—Raz zameldowat si¢ jeden zolnierz, ktory shu-
zyt we Francji, ze chce wstapi¢ do pruskiej armji
Ze mial postawe dzielng i wydatna, pr2eto przyjeto
go odrazu. Nie rozumial ani stowka p0 niemiecku
wigc kapitan w rozkazie swoim udzielit mu trzy od-
powiedzi, ktorych sig-powinien wyuczy¢ na pamigé
zeby nalezycie odpowiedzie¢ krolowi. Zolnierz, pa-
nie-tego, zrobit tak, jak mu kazano, i umiat dosko-
nale trzy odpowiedzi na ten dzien, ktory krél wy-
znacz}  na przeglad swej gwardji. Ale nieszczg-
Sciem panje-tego, krol stangwszy przy nim zaczgh
od drugiego pytania: ,Jak dlugostluzyt?1-, Dwa-
dziesciajeden lat, Najjasniejszy Panie!"— odpowie-
dziat zomnierz. Krol uderzony ta odpowiedzig
boc zolnierza me widzial znowu tak starym zeby
muszkiet swoj tak dawno juz dzwigal, zapytat'dalei-
»Wiele nig 1lat?“ — | Rok jeden, Najjasniejszy Pa-
nie!*’ Frydrych zdziwiony jeszcze bardziej tg
druga odpowiedzia, zawotat gniewnie: ,Jeden z nas
musi by¢ chyba szalonym! “ Zoierz, panie-te-
go, wzial te slowa za trzecie zapytanie, wigc rzekt
wyprostowany: — ,,Oboje, Najjasniejszy Panie'll—
»To mi si¢ pierwszy raz w zyciu przytrafito, zeby
mnie kto$ przed catg armija mowil, ze jestem szalo-
ny; odrzekt krol zdumiony — —Zotnierz za$
ktory, panie-tego, z catlym si¢ swoim skarbem nie-
mieckiej mowy wysypial, czujac catg swa niewinnos$c
stal wcigz meporuszony przed Frydrychem  Krol

F Mikorslei ) ) :
zadal mu inne pytania, aby doj$¢ do gruntu rzeczy
i dopiero odpowiedziat mu grenadjcr we francuskiej
swej mowie, ze ani stdwka nie rozumie po niemiecku.
101 si¢ usmial, poklepal go, panie-tego, po ramie-
niu i poszedt daldj.
tarujcie kochani Pan-
7' stwo, ale to juz moja
natura takg, ze lubig Zagadki.
cze¢sto, panie-tego, ro-
i sprawia¢ o tym Fry-
drychu, co go to Prusacy na- o o . . ) )
zywajg wielkim. Natura wil- nici? /' SiCdZi dziewka w ciemnicy, szyje czepiec bez
ka clagnie do 1asq, mowig, 2. biedzi tatka, czarna tatka, po brzezinie ska-
a mnie to chyba juz tylko cze?
tabaka pocigga do tego opo-
wiadania, botak samo,panie- ) . )
tego, jak ja i 6w krol Fry- Znaczenie poprzedniej Zagadki: wilk, owce, psu
d . . ludzie, konie. e r ]
rych lubit zapamigtale al-
banke¢. Miat on zwyczaj za-
dawa¢ kazdemu zoierzowi Sprostowanie. W Nr. 15 na sir. 120, w dru-
ktéory wstepowal do jego gi¢j potowie, w wierszu 23 od gory zamiast: Kocha
przybocznej gwardji, tylko te powinno by¢: Klocha.
trzy niezmienne pytania: wie- Kmotr Gabrys.
le ma lat? jak dlugo stuzyt?
» 'm'fesot Karaszek (powiastka) J. Szyca.— Fabryka Zyrardowska (z ryciilay. — Modlitwa-za Rodzicow/'wiersz). - Rada

<>ospodarsk.a.-Dwa

(przyRow.astka”- km.otr tiabry$. -Z agadki.- Sprostowanie.

Redaktor i Wydawca Jozef Grajnert, pod Nr. 24 (nowym) ulica Nowy Swiat. — W druk. I. Krokoszyéskieg”-
Za’pozwoleniem Cenzury Kzadowdj.



